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docich v Hobartu na Grace a Rose ¢ekal fidic, ktery je mél dopravit na
Towerhurst — mladik ne o moc star§i neZ Rose, se svétlou Cupfinou na
hlavé. Opiral se leZérné o sloup, ale Grace mu to sebevédomi priliS nevéfila.

,»slecna Greyova?“ obratil se k Rose a uznale si ji prohlédl. Grace pocho-
pila, Ze jeho ohromny nos nebyla jen hra svétel a stind. ,,Posila mé vas stry-
cek.” O teté Olive, Marcusové Zené, nepadlo ani slovo. ,,Jsem jeho Sofér,*
dodal s tak vyraznym pfizvukem, Ze mu bylo sotva rozumét.

Rose ta zaména pobavila. ,, To je skvelé. Ale tohle, jeji ismév se jeste roz-
§ifil, kdyZ ten jeho zmizel, ,,je Grace Greyova.*

LAch... ehm.”

Nalozil je v rychlosti do auta a Grace si povzdechla, kdyz ze zadniho se-
dadla poslouchala, jak tidi¢ Richard vepredu zpovida Rose a vyptava se na
cestu.

Plavba z Anglie trvala nekonecnych osm tydnt — dolG podél zdpadniho
pobrieZi Afriky, pres Indicky ocedn a pak kolem samotné Australie, jejiZ ve-
likost Grace podcenila, kdyZ hledala Tasmanii ve starém atlasu. ,,Krasné
pléZe, ale dost neohrabani lidé,” prohlésila Edeline, jako by §lo o vikendovy
vylet a ne o cestu na druhy konec svéta.

Je to Spatné znameni, Ze Tasménii nasla na strané tfinict toho ohmata-
ného atlasu? Ostrov mél trojuhelnikovy tvar a na ném vyznacenych pér osad
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a mist se jmény ukradenymi od anglickych dvojnikii: Launceston, Brighton,
feka Tamar. Odhadovala, Ze leZi asi sto osmdesét mil na jih od Melbourne.

Z centra Hobartu na okraj prejeli velmi rychle. Domy z piskovce ustou-
pily cihlovym a ty zas dfevénym, vétSinou natfenym na bilo, se zdobnymi
okenicemi a visutymi verandami. D4l na zapad dekoraci rychle ubyvalo,
a kdyZ se Grace ohlédla za mizejicim méstem, méla dojem, Ze se docela
vzdaluji civilizaci.

,,Kolik lidi v Tasmanii vlastné Zije?* zeptala se, kdyZ viiz nadskakoval na
klikaté prasné cesté.

Richard dlouze hvizdl. ,,Par set tisic? Ale skoro vSichni v Hobartu. Misto,
kam jedeme, je uZ prazdnéjsi.“ Oc¢ima jako uhliky pohlédl na Grace ve zpét-
ném zrcatku.

.10 je dub, timhle v poli?* zkusila to znovu.

Rezerva pripevnénd na kapoté cerného buicku zarachotila v rytmu jeho
smichu. ,,Ne. Skoro vSechno tady je néjaky druh eukalyptu. A je to spis pas-
tvina nez pole. Tam, kam jedeme, to ale vypada jinak. Od zbytku stitu je
to odfiznuté horami West Coast Range, vite? Jsou tam ZivoCichové, co jeste
nikdo nepopsal, a deset krokti do dZungle staci, abyste se ztratili nadobro.*

Rose ho skadlivé placla po rameni. ,,Ale jdi, Richarde.*

,.DEtl maji rady takové povidacky,* uchechtl se.

Ja ale nejsem dit€, pomyslela si Grace. Je mi patnact. Nahlas fekla: ,,Jaka
zvitata tam jsou?*

,,ITeba hadi. Taky tasmansky cert. Ten je slySet hlavné v noci. Nedaleko od
vaSeho stryce Zije jedna irska rodina — fikaji, Ze vyjou jako Carodé€jnice. Prej je
to znameni smrti, vite?*

,,DEsivé, zatfepala Rose fasami. ,, Ty jsi je taky slySel?*

~-Mockrat. Ja bydlim ve Westfordu, to taky neni daleko,* zdiraznil a zadi-
val se na ni. ,,Touhle cestou na Hobart jezdim nékolikrat tydné.*

Grace se naklonila kupfedu. ,,A jak je to jeSté daleko?*

,,Par hodin. Towerhurst leZi severné od brodu, kam se musime dostat, nez
zacne priliv, jinak budeme nocovat na behu.* Zamrkal na Rose a Grace sle-
dovala, jak Rose protihla rty v Sirokém usmévu a naklonila hlavu ke strané.

K brodu se dostali v€as. Byla to tzka cesta dlaZdéna plochymi kameny
v usti feky proudici z hustého lesa.
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,,Pro€ je voda tak hnéda?* zeptala se Grace pfi pohledu na feku barvy sla-
bého cCaje.

,» 10 je z travy nahote v kopcich. Vypousti do vody tanin. Nékdy je voda
prizracnd, jindy hnéda, to zalezi na tom, jak moc prselo.*

,»A jak se ta feka jmenuje?*

,Joey, odpovédél Richard smérem k Rose, i kdyZ ona otazku nepoloZila.
,Joey, coZ je i mlade klokana.*

Rose prikyvla, ale odvritila se, protoZe informaci o Tasménii méla za téch
par hodin ocividné dost.

Nad ustim feky Joey tvorila vegetace husty oblouk, ramujici temné srdce
pralesa. Stromy natlacené na sebe masirovaly smérem k oceanu a visely nad
utesy. Od mofe je dé€lila jen nekonecné dlouha bélostna plaz.

,»10 je Ocean Beach,* fekl Richard. ,,Za pfilivu ale pisek zmizi. A voda
je tu mélka, da se jit po dné daleko do mote. Jen by tam ¢lovék nemél lizt,
kdyZ pftiliv zacne. Je fakt silny a snadno vés smete. UZ se to parkrat stalo.*

Grace neuméla plavat, a tak se rozhodla plazi zdaleka vyhnout.

Kdyz prejizdéli brod, Splichla jim od kol na ptfedni sklo voda. ,,Na to je
lepsi si zvyknout hned,* prohodil Richard. ,,Tady na zdpadnim pobieZi totiZ
prsi dvé sté dni v roce.*

Towerhurst Grace dost pfekvapil, ani stryc¢ek Marcus Foxton se nepodobal
pfedstavé, jakou o ném nabyla z nékolika starych fotografii, co nasla v albu
v domadci knihovné na Grosvenor Square. Byl stejné vysoky a svétlovlasy
jako Edeline, mél i tytéZ modré oci, ale za dvacet let, co odeSel z Anglie —
tedy na konci prvni svétové — vyrazn€ zmohutnél a zarostl. To druhé bylo
az alarmujici.

,, Vitejte na Towerhurstu,* oslovil je smési britské a australské angliCtiny.
,,Pekny dim, ne?*

VEéZ ¢nici vysoko k nebi pfipominala dité, které dospély vzal na ramena,
aby se mohlo rozhlédnout nad hlavami davu, coZ Grace obcas vidéla u ji-
nych otcl a dcer, jeZ to ocividné tésilo.

Rose vystoupila z auta a rozpiahla paZe. ,Je to fantastické,” fekla a vy-
padala, jako by se chystala na vecirek v Mayfair: celd uzardé€la, o€i i vlasy
zafici v Seru. ,,Mame za sebou poradny kus cesty, pane Foxtone.*
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Strycek Marcus se usmdl a Grace zadrZela dech. Na moment totiZ jako by
zahlédla matku a pocitila stah u srdce. Ne proto, Ze by se ji po Edeline za-
stesklo, bylo ji spi§ smutno z toho, Ze pfi pohledu do zrcadla tenhle foxton-
sky tsmév nikdy nevidéla.

Strycek prikyvl. ,,0Olive se omlouvd, ale jeji matka stond, a tak tam na
par dni odjela.” To Grace zklamalo. Edeline se za bratrem do Austrélie vy-
pravila pouze jednou a od té doby o Olive mluvila jako o té ,australské
Zenské®, proto na ni Grace byla zvédava. ,,Ale postarala se ndm o obéd,
a omacku dokazu ohtét taky.*

Marcus se zasmal a sahl do kapsy pro obalku. Podal ji Richardovi — ten uz
pfenosil jejich bagédz k prednim dvefim a postaval tam.

,»Tak ja teda pojedu,” prohlasil ted az pfili§ hlasité. Rose, jiZ ta véta pa-
tfila, se opirala o zdbradli na verand€ a zirala kamsi do lesa. Jeji silueta se
tam hezky vyjimala. ,,Nashle,” prohodil jesté Richard smérem ke Grace.

Marcus se znovu usmdl a vrasky kolem oci se mu prohloubily. ,,Dost
dlouh4 cesta, ze?*

Na Grace doléhala tinava, a tak jen pfikyvla.

,.INeboj se, dévce drahé, tady se to jisté zlepsi, fekl, poplécal ji po rameni
a vedl ji ke schodiim. ,,Ted kdyz jsi pry¢ z Londyna a v naprostém bezpeci.*

Hype PArRk, LONDYN, PROSINEC 2004

dyby se Libby n€kdo zeptal na jeji oblibené misto v Londyné, nevdhala

by. I uprostfed sychravé zimy, s holymi duby, buky a liskami, byl Hyde
Park kréasny, prestoze se tolik li§il od eukalyptovych haji, mezi nimiz vy-
rostla. Jeho zakouti a kryté péSiny plsobily jako klidné utocisté, trebaze tam
doléhal nejasny ruch z okolnich ulic. Posadila se na lavi¢ku u jezera Ser-
pentine a pozorovala dva statecné plavce v ledové vodé. Bylo ospalé sobot-
ni dopoledne, zpomalené nejspi§ vinem, které predesly veCer vypila. Sta-
le vSak méla dojem, Ze jeji konverzace s matkou byl jen podivny sen. JenZe
o0 jednom uZ nepochybovala: Willow ten pfivések hned poznala, a navic se-
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bou znechucené trhla, kdyz se dovédéla, odkud ho Libby ma. Jejich hovor
skoncil tak rychle, jak zacal, a mnohé opét zlistalo nevyicené.

Ted by ovsem méla promluvit spi$ Libby. I ona méla sva tajemstvi — to
nejveétsi na ni Cekalo v brasné v byté jejich teticek, protoZe jesté nenasla
odvahu ho zkoumat. UZ ted pochopila jednu véc: rodice spolu kdysi byli
Stastni, coZ jasné dokazovala fotografie z roku 1974, a to Libby nesmirné
potésilo.

Utéchu a klid vlastn& hledala neustale, nepatfila k tém, co pofdd nékde
pobihaji a snazi se néco zménit. Obycejné ne. I Krish tvrdil, Ze ji zavidi, Ze
umi jen tak byt. Byt kdo? Pomyslela na vSechen ten ztraceny cas, co uply-
nul od jeho smrti, a na pocit viny, ktery v sobg stile nosila. Zili spolu jen
tfi roky, coZ se i tak zdalo jako vécnost, a brzy doséhli stavu, kdy se mohli
smat, milovat i hadat beze strachu, Ze by to zas nebylo dobré. Na rozdil od
dvacetiletych vrstevniku, ktefi také vylétli z hnizda a zkouseli kde co, méli
vlastné vyzraly vztah. Krish a Libby se prosté zdali nerozlu¢ni — dokud je
nerozdélil sam Zivot.

Poryv vétru zahybal vétvemi nad jeji hlavou a pak ji u nohou pfistilo
par listkl, posledni pozdrav podzimu. Zadivala se na né a stile myslela na
Krishe. Odesel, jenZe ona v podstaté odeSla s nim — neuméla myslet na nic
jiného neZ na ztraceny Zivot, ktery s sebou vzal, kdyz se otocil ve dvetich
a na ten vecirek odjel sam.

»-Musim se ucit,* fekla tehdy od psaciho stolu, kdyz jesté postaval u dvefi.

,»VZdyt medicinu nesnasis, Libby. Studuj radsi literaturu, jak jsi vZdycky
chtéla. Ty mas na rozdil ode mé na vybranou.*

KdyZ odjizdél, divala se za nim z okna a fikala si, Ze ji znd lip neZ ona
sama sebe.

I ted ho postradala. UtéSovala ji jen mySlenka, Ze by ji jist€ podporoval
v tom, co d€la. I jeho by fascinovala fotografie, co nasla v otcové tasce. Jen
jemu se totiZ ptiznala — nikomu jinému — co nasla v plechovce u vodopadu
a 7e si teprve tam poprvé pozorné precetla ,,Muze od Snézné feky* a néco
se v ni zménilo.

,»A taky ,Pani od Joey River‘!* dodédval se smichem.

Libby stiskla v ruce pfivések s liskou. V londynském povétii chladil stejné
jako tehdy, kdyZ ho prvné vzala do ruky. A néahle ji napadlo: byl otec nékdy
u toho vodopddu? Nebo médma? Nenechal tam krabic¢ku jeden z nich?

Gpee
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Pak si vSimla paru, ktery proSel parkem ruku v ruce, a oblého bficha Zeny,
jeZ uz bylo soucasti nové rodiny, a znovu ji napadlo, jestli se tata vitbec do-
veédél, Ze je Willow v jiném stavu. Libby se narodila v srpnu 1975, presné
Sest mésicli po jeho smrti, takZe to bylo mozné. Na to se matky nikdy neze-
ptala. Casto si jen predstavovala chvili, kdy se to dozv&dél, nebo kdyz Wil-
low pozdéji zjistila, Ze bude dité vychovavat sama.

Pokud manzela skute¢n€ milovala, mohla ji pfece Libbyina existence po-
skytnout asponi malou dtéchu, ne? Na tohle Libby myslela uZ tisickrit od
Krishovy smrti, kdy marné doufala, Ze je stejny Zal a trapeni s matkou spis
spoji, neZ rozdéli. Nemohla Willow povazovat narozeni dcerky za dar a spo-
jeni s milovanou bytosti?

Cestou domtl se Libby zastavila u pamatniku australskych ob&ti Druhé své-
tové valky na jiZnim konci parku. Dlouha Zulova sténa pfitdhla jeji pozor-
nost, jako by ji tam nékdo zezadu pfistrcil. VSimla si dvou turistl s austral-
skym pfizvukem — procitali si jména mést, z nichZ pochazeli padli rodéci.
Prochézela tedy podél pamétniku, aZ narazila na Launceston, mésto, kam
chodila do skoly. Kolik vojakl od nich padlo ve valce? O téchto vécech
vlastné moc nevédéla a nahle se zastydé€la, Ze zna mnohem Iépe britskou va-
le€nou historii neZ tu doméci.

To byla ostatné prvni véc, o niZ se po piijezdu zajimala. Zucastnila se
i prochazky po pamatkich na valecny Londyn — s privodcem ve staré uni-
formé&. Bleskové vélce padlo za obét i Ctyficet tisic civilistl, vykladal, kdyz
se zadivali na Srapnely poskozenou fasddu Muzea Viktorie a Alberta. Uka-
zal na napis Kryt, na Cervenych cihlach uz Spatné Citelny. ,,Stopy minulosti
najdete vSude, pokud vite, kam se divat,” dodal.

Big Ben odbijel poledne, jako kdyZ zvoni hrana; Libby zvaznéla a v na-
stalém tichu si vzpomnéla na basent Laurence Binyona:

Oni nezestdrnou jako my, co k starnuti tu zanechali:
vék je nezlomi, léta nebudou na nich zndt.

Za soumraku i s novym rdnem

budeme na né vzpominat.
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Libby myslela na ty, kdo padli ve véalkich, i na dva muZe, co vilku ne-
zaZili, a prfece o né pfiSla. Na Krishe a Bena. Oba odesli mladi. Pokud §lo
o Krishe, mohla se drZet aspoti dopisd, suvenyrd a vzpominek, které ji pfi-
nasely tutéchu. JenZe kdyZ pomyslela na otce, uvédomila si ndhle docela
jasné, Ze za soumraku a s novym ranem nema4 jak na n€j vzpominat.

Kdyz o ptl hodiny pozdéji oteviela dvefe bytu, rozeznél se na Skypu sig-
ndl pfichoziho hovoru. Svlékla si kabdt, hovor pfijala a vzapéti na monitoru
spatfila dvé téméf identické tvare. Ivy a Ash, jeji tety-dvojCata, v hotelové
lobby nékde v New Yorku.

,,Libby,” zamrucely spokojené obé najednou. ,,Mdme jen chvilku mezi
snidani a schiizkami,* pfidala rychle Ivy. ,,Jak se vede? VSechno §lape, jak
ma?*

Minuly tyden s nimi mluvila dvakrat a Ivy ji kladla stile stejné otazky.
Libby obdivovala jeji optimismus. Teta snad vazné véfila, Ze tentokrat
Libby radostné nadskoci a spusti, Ze je vS§echno iZasné, Ze ma novou préci
a snad i kluka.

,Dobfe, dobfe,” odpovédéla a méla dojem, Ze prili§ nelze. Citila se prece
v pohodé, i kdyZ zdaleka vSechno jeSté neSlapalo. ,,Zacala jsem hledat nové
bydleni...,* dodala radéji, ale to uZ méla chut se chytit za nos.

Ash rychle mévla rukou. ,,Jen Zadny spéch.” A Libby véd€la, Ze to mysli
vazné€. Ani jedna z tet neméla rada, kdyz nékdo prili§ mlzil. Jenom pro netef
mély pochopeni, coZ mélo nejspis co délat s litosti. VEdEly, Ze uz v Zivote
zaZzila trapeni, jaké ony dvé nepoznaly.

My se doma stavime piiSti tyden na dva dny,* pokracovala Ash, ,,a pak
vyrazime do... Lucernu?*

,.Do Zenevy,* fekla Ivy a zadivala se na sestru skoro soucitng.

,,No ano ano, do Zenevy,“ rozzéfila se Ash. ,,Krasné jezero a to vSechno.*

Cinkot pfibori v pozadi zacaly piehluSovat zvySené hlasy, jak se lidé
schazeli na jednanich ve mésté, co nikdy nespi, a pak se objevil ¢iSnik ve
fraku, s vdZznym vyrazem se uklonil a podal Ivy ucet. Ivy si ho vzala a po-
slala ¢isnika pryc¢ s pétidolarovou bankovkou.

,,Mate naspéch,* v§imla si Libby, ,.klidn€ si promluvime pozdéji.*

Ash natahla ruku mimo obrazovku a pak v ni ndhle drZela sklenku na mar-
tini s temnou tekutinou. ,,Na svoji nejmilejsi netef si vZdycky najdeme cas,*
fekla a dala si potadny lok.
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»Na jedinou netef,” podotkla Libby. ,,D4v4$ si espresso martini k sni-
dani?*

Ash sklenku zvedla jako k pfipitku. ,,Jen kapku na kurdZz.*

Libby dobie véd¢la, Ze to neni pravda. Mladsi sestry jeji matky spolu tvofily
tym snl a Zadnou dal$i odvahu nepotiebovaly. Dokézaly se starat o vic neZ Sest
spolecnosti — na manzZely si nikdy nenaSly ¢as — a v raném dichodovém véku
zacCaly investovat do ¢ehokoli, co je zaujalo: vinice, nakladatelstvi, maly hotel
na cornwallském pobteZi. Pokud jim nékterd z investic nevySla, zaméfily se na
jinou, a nezdary se netrapily.

Ale kdyz se Ash znova podivala na hodinky, Libby se rychle ozvala: ,,NeZ
pujdete, chtéla jsem se zeptat na néco z maminy minulosti. ..

Dvojcata shodné povytdhla oboci.

»Nebydlela ona, a... tata..., nékdy jinde nez v Launcestonu?*

Pauza. Potom Ivy zavrtéla hlavou, zato Ash piikyvla.

,»No tak dobfe,” zvySila Libby hlas a naklonila se kupfedu. ,Rika vam
néco jméno Towerhurst?*

,»INe, prohlasily ob€ unisono.

,INe, to asi ne,* opakovala Ivy a pokradmu pohlédla na sestru. Libby jako
jedinacek vzdycky Zasla, jak se teticky dokdZou beze slov domluvit; i kdyZ
uz to dobfe znala, tenhle jejich vyraz byl dost novy. Védéla, Ze budou intri-
kovat spi$ ptfimo na oCich neZ za jejimi zady.

,Jde o to,” pokracovala tedy, ,,Ze jsem nasla tuhle fotku.* Zvedla fotografii
a pak ji obratila, aby si pfecetly napis vzadu.

,»NO ano, Towerhurst...," ozvaly se zase obé najednou, jako by predtim
nerozumély otdzce.

,»Ano, Towerhurst,* fekla Libby use¢né. ,,Myslim, Ze ho mama prodala,
kdyZ mi bylo asi deset.*

,,Hm, uz si vzpominam!* Ash do sebe obrétila zbytek drinku a nad hornim
rtem ji zlstal knirek z pény. Zdala se vZdy o néco Citelnéjsi nez jeji sestra,
ktera uméla zachovat vyraz pokerového hrace.

,Mama s titou tam snad nékdy bydleli?* ptala se Libby dal. ,,Kdy to jako
koupili?*

,.Koupili?* zacala Ash. ,,Ale ne, koté, nekoupili...*

,-Myslim, Ze tvij otec stdl o néjaké odlehlé misto, kde by mél klid na
psani,* pferusila ji sestra.
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Odlehlé tedy rozhodné bylo. Libby pocitala, Ze i po novych silnicich tam
cesta z Launcestonu trvala tak pét hodin.

Zvedla v ruce privések. ,,A poznavite teda tohle? Ne? Ja jen Ze...“ V rych-
losti jim vypravéla o vyleté s matkou v détstvi a o tom, jak Willow pfi po-
hledu na Sperk zareagovala. ,,Stalo se tam snad néco? Treba tatovi?*

»~Drahousku,* promluvila Ivy s neobvyklou néhou, ,ja vim, Ze je tézké
chodit po Londyné, kde tvj tatinek...” Odmlcela se. ,,Ale nema cenu hra-
bat se pofdd v minulosti.“ Nékdo mimo obraz na ni zfejmé zavolal, protoZe
se nahle zvedla, odbéhla a nechala tam Ash samotnou.

»Na té fotce totiZ mdma vypadé neskutecCné Stastnd,” dodala Libby. ,,Ni-
kdy jsem ji s takovym tsmévem nevidé€la.*

,Oni spolu byli Stastni.“ Ash zacala vzpominat. ,,Tvoje mama se takhle
smdla pofdd. Byla docela jako slunicko.“ Libby pfi téch slovech zabolelo
u srdce.

,,CoZ se zménilo po tatoveé smrti?*

,»Ano, pochopitelné.*“ Ash si odkaslala. ,,TakZe se na nds t&sis?*

,INO jisté, nemiiZzu se dockat.” Libby zavéhala. ,,Jsem tu dost osaméla.*

Ash se na ni soucitné zadivala.

Libby toho vyuZila a pokracovala: ,,Napadlo mé totiZ, Ze kdyZ uz jsem
v Londyné... Ze mezi hledanim préce a bydleni zjistim taky néco vic o ta-
tovi. VCera jsme si s mamkou hezky povidaly, kdyZ nds prerusila jeji stu-
dentka...*

»A jak ji to vyucovani vlastné jde?*

»Okvele. Ale...*“ Libby se pokusu vyhnout se tématu zasmala. ,,Jak nékdo
muze prodat dim, ktery mu nepatii?“

,Ja jsem netekla, Ze ji nepatfil.“ Ash se zatahala za limecek. ,,Jen Ze ho
nikdy nekoupila.*

,,CoZe? Ona ho ne...” Tak tohle bylo opravdu zajimavé. ,,Mamka ho...
Takze ho zdédila, ze?*

Ash se nervézné ohlédla a ndhle odstrcila sklenicku, jako by uz litovala,
7e se napila.

,»A po kom?* vyzvidala Libby.

Ash zavrtéla hlavou.

,,INo tak fekni.” Stary dam v deStném pralese, tajné dédictvi a historka,
0 n&¢em takovém s ni Willow nebude chtit mluvit. ,,Rekni mi to!*

,Jenze ja to nevim! Nikdy ndm to nefekla. Bylo to anonymni.*
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,»~Anonymni?*

,»Ano.“ Ozval se zoufaly povzdech. ,,Willow nim zavolala — tehdy jsme
bydleli v Sydney — a oznamila ndm to jako novinku. Hned dal$i den s Be-
nem na Towerhurst vyrazili, ale potom...*“ Ash mdvla nonSalantné rukou,
kdyz se vréatila Ivy a naznacovala, Ze sp€chaji a hovor je tfeba ukoncit.

Libby to tak nemohla nechat. ,,Ash, co se na tom Towerhurstu stalo?*

Ivy se rozcilené zadivala na sestru. ,,UZ musime béZet, zlaticko, pronesla
zarazené. ,,Ale brzy se uvidime.* Je$té na ni provinile mavla, a nez se spo-
jeni prerusilo, bylo slySet, jak se zmatené omlouva.

Libby se znovu zadivala na starou fotografii. Jeji rodiCe pfijeli v roce 74
na Towerhurst a jeji matka se tam z n¢jakého divodu vrétila az za deset let.

Prelozil Soria Tobiasova
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